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Zmluvné strany:

Nazov:

Sidlo:

Statutdrny organ:
1fo:

Pravna forma:

DI

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC kéd:

Zodpovedny za vecné plnenie:

(dalej len ,,Objednédvatel™)

Obchodné meno/nazov:
Sidlo/miesto podnikania:
Statutarny organ:

i¢o:

Zapisany:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC kéd:

Zodpovedny za vecné pinenie:

Cislo auditorskej licencie:

{dalej len , Auditor”)

(Objedndvatef a Auditor dalej spolu tieZ ako ,zmluvné strany” alebo osobitne ,,zmluvnd strana”)

ZMLUVA

o poskytovani auditorskych sluzieb
uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,0bchodny zdkonnik”) a prislugnych ustanoveni zékona ¢&. 343/2015
Z.z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskor&ich predpisov |

(dalej len ,,Zdkon o verejnom obstardvani')

(dalej len ,Zmiuva*“)

medzi

Slovenska inovaéna a energetick3 agentiira

Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

Mgr. Lubica Simkova, generéina riaditetka

00 002 801

Statna prispevkova organizécia zriadena rozhodnutim ministra
hospodarstva SR &. 63/1999 s (¢innostou od 1.5.1999 v zneni

nadviézujlcich rozhodnuti
2020877749
SK2020877749

e-mi
tel: ____

Kreston Slovakia Audit, s.r.o

Mlynské nivy 55, 821 09 Bratislava

Ing. Daniel Salamun
53918 291

Obchodny register Mestského stidu Bratislava III, oddiel: Sro,

vlozka ¢islo 153760/B
2121550618
S$K2121550618

e-mai
tel.
UDVA . 429
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Preambula

Objednévatel je si¢astou konzorcia, ktoré je realizatorom projektu Expanding Digitalisation of Industry
(4.0) in Slovakia - EXPANDI 4.0 (dalej len ,projekt EXPANDI 4.0"), ktory ziskal status Eurépskeho centra
digitalnych inovacii (dalej aj ako ,ECDI") pod projektovym identifikagnym ¢&islom 101083660 v ramci
vyzvy DIGITAL-2021-EDIH-01 priamo riadeného programu Eurdpskej unie Digitdlna Eurépa. Projekt
EXPANDI 4.0 je covany z prostriedkov Eurépskej komisie na zéklade grantovej zmluvy uzatvorenej diia
4. novembra 2021 a z prostriedkov Planu obnovy SR na zdklade Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzatvorenej dria 27. jila 2023 s Ministerstvom investicii,
regiondlneho rozvoja a informatizacie SR (dalej ako ,MIRRI“) & CEZ MIRRI SR: 1868/2023 (obe
grantové zmluvy dalej spolu ako ,Grantové zmluvy”). Objednévatel je prijimatelom grantového
financovania v ramci oboch Grantovych zmlav.

Tuto Zmluvu uzatvéraju Objednavatel a Auditor ako vysledok realizécie verejného obstaravania podfa
Zikona o verejnom obstardvani za U¢elom zabezpedenia realizacie zékazky ,Nezdvisly externy audit
pre projekt EXPANDI 4.0 pre roky 2022 — 2026". Podkladom pre uzatvorenie Zmluvy su podmienky
uvedené vo Vyzve na predkiadanie pondk a pokynoch na vypracovanie ponUk na zékazku &. JZ00225 a
v ponuke Auditora.

Auditor podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze:

a) ma platnu licenciu na vykondvanie auditu a uzavrel zmluvu o poisteni zodpovednosti za $kodu (ktora
by mohla vzniknut v sivislosti s vykonom auditu podfa tejto Zmluvy), ktord sa zavazuje udrZiavat
v platnosti a G¢innosti poéas celej doby poskytovania sluZieb podfa tejto Zmluvy;

b) sa oboznamil a preskdmal vSetky podmienky a okolnosti sivisiace s realizaciou predmetu tejto
Zmluvy;

¢) je v zmysle platnych pravnych predpisov SR a EU spdsobily vykonat predmet tejto Zmluvy;

d) predmet Zmluvy je mu jasny a na zaklade svojej odbornej spdsobilosti, technického vybavenia a
persondlu, ktory ma k dispozicii, je schopny ho vykanat riadne, kompletne a na poZadovanej odbornej
drovni v stlade s touto Zmluvou a so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a EU.

Clanok 1.
Predmet 2mluvy

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Auditora vykonat pre Objednavatela audit (dalej len ,,audit”
alebo ,sluzby") v rozsahu a za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a Objednavatel sa zavazuje
za riadne a véas vykonany audit zaplatit Auditorovi dojednani cenu, a to v3etko na zdklade
podmienok stanovenych touto Zmluvou, jej prilohami a v sulade s vysledkom verejného
obstaravania (dalej len ,Predmet zmluvy“). Podrobnd 3pecifikdcia predmetu Zmluvy je uvedena
v Prilohe &. 1 — Opis predmetu zakazky, ktoré je neoddelitefnou sicastou tejto Zmluvy (dalej len
,Priloha ¢ 1).

1.2 Predmetom tejto Zmluvy je vykonanie auditu finanénych prostriedkov pouZitych v ramci projektu
EXPANDI 4.0 za G¢elom plnenia Grantovych zmldv a spravnosti ich vyGctovania. Auditor poskytne
Objednévatefovi sluiby podfa tejto Zmluvy a uskutoéni audit ako ,Statutdrny auditor” alebo
,auditorska spolo¢nost” tak, ako su definované v § 2 ods. 2 a3 zdkona ¢. 423/2015 Z. z. o
$tatutdrnom audite a 0 zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov (dale] len ,.zdkon o sStatutdrnom audite”).

1.3 Auditor vykona audit v stlade s Medzindrodnymi auditorskymi Standardmi tak, ako su definované
v zékone o §tatutdrnom audite atejto Zmluve, a v stlade s ustanoveniami Grantovych zmldv
a poziadavkami Eurdpskej komisie tykajdcich sa auditu a obsahu sprévy Auditora (najma ¢l. 24 -
Certifikaty grantovej zmluvy s Eurépskou komisiou), popripade poziadaviek MIRRI. Na vykon
auditu v zmysle Zmluvy sa uplatiiuji Medzindrodny Standard pre stvisiace sluzby (ISRS) 4400
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(revidovany) Zékazky dohodnutych postupov, ktory vydala Rada pre medzindrodné auditorské a
uisfovacie &tandardy (IAASB) a Eticky kédex pre profesiondinych Gctovnikov vydany Radou pre
medzinarodné etické standardy pre ctovnikov (IESBA) vratane poziadaviek na nezdvislost.

1.4 Auditor vykona najmé nasledovné overenia:

auditorské posudenie a osvedéenie Gétovnej zavierky a opravnenosti vydavkov projektu
EXPANDI 4.0 (overuje sa primerana vzorka vydavkov, pri¢om zastipené musia byt vietky typy
vydavkov projektu EXPANDI 4.0 — personalne vydavky, vydavky na obstaravanie, cestovné
vydavky a pod.) v stilade s Prilohou €. 1 Zmluvy;

overenie, & su deklarované vydavky vsilade so vSeobecnymi pravidlami opravnenosti
stanovenymi v grantovej zmluve s EK v zmysle Prilohy ¢. 1.

overenie, e polozky finanéného vylctovania boli riadne zaultované v uétovnych knihach
Objedndvatefa v stlade so zdkonom o uctovnictve,

overenie, 7e vietky poloZky boli riadne zaplatené z finantnych prostriedkov Objednavatela do
skonéenia projektu EXPANDI 4.0,

overenie, $e deklarované vydavky sGvisia s projektom EXPANDI 4.0 a Ze st oprévnené v stlade
s podmienkami opravnenosti a Grantovych zmliy,

overenie, 7e G¢tovné doklady spliiaju naleZitosti podfa prisludnych pravnych predpisov.

. 1.5 Vysledkom plnenia v zmysle tejto Zmluvy sa rozumejd vystupy podfa tohto bodu Zmluvy, a to

151

1.5.2

priebe#na sprava za obdobie 1.10.2022-31.10.2024 bez povinnosti certifikatu Certificate on
the financial statement (CFS) za projekt EXPANDI 4.0 ako celok / postdenie vydavkov k 1.
reportovaciemu obdobiu: 10/2022-10/2024, sdatumom najneskorSieho odovzdania
30.04.2025 (dalej tieZ , Vystup &. 1°).

sumarizana sprava za projekt EXPANDI 4.0 ako celok + certifikaty (Osved¢enia) auditora
CERTIFICATE ON THE FINANCIAL STATEMENT - CFS v poéte 7 ks (1 x za projekt EXPANDI 4.0 ako
celok a 6 x za kadého &lena konzorcia EXPANDI 4.0 podfa bodu 1.8 Zmluvy); stiéasny termin
ukonéenia projektu EXPANDI 4.0 je 30.04.2026/ Auditorské osvedCenie Ultovnej zavierky
(finanénych vykazov projektu EXPANDI 4.0) a postdenie oprdvnenosti vydavkov ku koncu
realizicie projektu EXPANDI 4.0 (dalej tieZ ,Vystup & 2“). Najneskorsi ddtum odovzdania
Vystupu & 2 je do 31.12.2026, najneskér viak do 60 dni od ukonienia realizacie projektu
EXPANDI 4.0, podta toho, ktory defi nastane skor. O datume konca realizacie projektu EXPANDI
4.0 bude Auditor upovedomeny Objednavatefom najneskdr 2 mesiace vopred.

(Vystup &. 1 a Vystup &. 2 dalej spolu tieZ aj ako ,plnenie” alebo ,vystupy”)

1.6 Vystupy podfa bodu 1.5 Zmluvy je Auditor povinny vyhotovit v pisomnej podobe, ato

v slovenskom a anglickom jazyku v zmysle poZiadaviek Grantovych zmlav (CFS), a to vZdy v dvoch
i vyhotoveniach v kazdom jazyku, ako aj v elektronickej podobe — v oboch jazykoch vo forméate PDF

a MS WORD, odovzdané na datovom nosi¢i (USB kfg). Specifikdcia a rozsah vypracovania vystupov
st uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy.

1.7 Predmetom tejto Zmluvy je sicasne zévdzok Objednavatefa poskytnit Auditorovi nevyhnutne
potrebni sdcinnost, poskytnut mu vietky potrebné informdcie a zavizok riadne a vlas vytvorené
plnenie prevziat a zaplatit Auditorovi dohodnutl cenu podfa tejto Zmluvy, sohfadom na jej
$pecifikdciu uvedenu v Prilohe & 2 Zmluvy ~ Navrh uchadzata na pinenie kritérii, ktord tvori
neoddelitetny sucast tejto Zmluvy (dalej len ,,Priloha & 2“).

1.8 Clenmi konzorcia EXPANDI 4.0 s nasledovné organizacie:

e Objednavatel, ako koordindtor projektu EXPANDI 4.0;
e SOVA DIGITAL, a.s., Bojnicka 3, 831 04 Bratislava, (1€0: 35 770 911);
e NCR/ Narodné centrum robotiky, likovicova 2961/3, 841 04 Bratislava, (1IC0: 42 365 040);
e STV Machinery a. s., Tovdrenské 1, 018 41 Dubnica nad Vdhom, (1€0: 31 632 301);
* Soitron Group SE, Plyndrenska 5, 829 75 Bratislava, (1€0: 35 871 636);
e INDUSTRY 4UM / zdruZenie inteligentného priemyslu, Bojnicka 2977/3, 831 04 Bratislava,
(1€0: 52 605 396).
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2.1

2.2

2.3

24

2.5

2.6

(spolu dalej len ,élenovia konzorcia EXPANDI 4.0°).

V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy a ustanoveniami jej priloh maju prednost
ustanovenia tejto Zmluvy.

Clanok 1.
Miesto, ¢as a spdsob plnenia Predmetu zmluvy

Auditor je povinny a zavézuje sa vykonat audit a protokoldrne odovzdat Objednévatelovi vystupy
z poskytnutych sluZieb (t. j. jednotlivé auditorské spravy a certifikdty podfa tejto Zmluvy
v pozadovanom pocte, jazyku a forme vyhotoveni) v sidle Objedndvatela, najneskdr do 30.04.2025
v pripade Vystupu &. 1 av pripade Vystupu ¢&. 2 najneskdr do 31.12.2026 alebo do 60 dni od
ukoncenia realizdcie projektu EXPANDI 4.0 podla toho, ktory d4tum nastane skor, a to v stlade so
$pecifikdciou Predmetu zmluvy podfa &lanku 1. tejto Zmluvy.

Termin zalatia auditu a odovzdanie podkladov nevyhnutnych k plneniu budd dohodnuté bez
zbytocného odkladu, v pripade pinenia podfa bodu 1.5.1 tejto Zmluvy najneskdr do piatich (5)
pracovnych dnf odo difa Géinnosti Zmiuvy, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Auditor berie na
vedomie, Ze najneskorsi termin na dodanie pinenia podfa bodu 1.5.1 tejto Zmluvy je 30.04.2025,
v pripade pinenia podfa bodu 1.5.2 je najneskori termin na dodanie pInenia do 31.12.2026 alebo
do 60 dni od ukoncenia realizacie projektu EXPANDI 4.0 podfa toho, ktory ddtum nastane skor. Po
uplynuti terminu podfa predchédzajucej vety tohto bodu, plnenie podfa tejto Zmluvy strati pre
Objednavatefa hospodarsky vyznam a Objednavatel nie je povinny plnenie prijat a je opravneny
okamiite odstupit od zmluvy.

Postup vykondvania auditu, poskytovanie poZadovanych dokladov a inych dokumentov, informécii
a vysvetleni Auditorovi a koordinaciu prac pri vykondvani auditu, preberanie a odovzdavanie
podkladov a akukolvek dal3iu st&innost je za Objednéavatela opravnena koordinovat zodpovednd
osoba za vecné pinenie uvedend v zéhlavi tejto Zmluvy, pripadne osoba na ktorej sa Objedndvatef
a Auditor dohodnui pocas platnosti tejto Zmluvy.

Auditor je povinny a zavizuje sa bez zbytoCného odkladu pisomne informovat Objedndvatela
o vzniku akejkolvek skutoénosti, ktorda méze ohrozit riadne alebo véasné vykondvanie auditu
a dohodnut sa s Objednévatefom na d'aliom postupe.

Objedndvatel je povinny a zavazuje sa dodat Auditorovi podklady nevyhnutné pre vykonavanie
auditu podfa tejto Zmluvy, a to priebeine podla poZiadaviek Auditora. Za doklady a iné materidly,
ktoré budu poskytnuté Auditorovi za G&elom ich kontroly mimo sidla Objednavatela zodpoveda
v celom rozsahu Auditor, a to az do momentu ich vritenia Objednavatelovi.

Navrh plnenia zale Auditor na vyjadrenie Objednéavatelovi najmenej desat (10) pracovnych dni
pred uplynutim terminu odovzdania vystupov podfa bodu 2.1 Zmluvy na e-mailovi adresu
uveden( v zahlavi tejto Zmluvy, pripadne na int e-mailovi/é adresu/y, na ktorej sa Objedndvatel
a Auditor dohodni pocas platnosti tejto Zmluvy. Objednavatel a/alebo &len konzorcia EXPANDI 40
je po doruceni ndvrhu plnenia podfa prvej vety tohto bodu opravneny predloZit k navrhu plnenia
svoje pripomienky, a to aj opakovane. Objedndvatel a/alebo &len konzorcia EXPANDI 4.0 oznami
Auditorovi svoje pripomienky k ndvrhu pinenia najneskér do piatich (5) pracovnych dni od jeho
predloZenia Objedndvatelovi na pripomienkovanie podfa prvej vety tohto bodu, ak sa zmluvné
strany nedohodni inak. Auditor bezodkladne prediskutuje s Objedndvatefom a/alebo élenom
konzorcia EXPANDI 4.0 nimi predloZené pripomienky. Auditor vyda vietky koneéné plnenia
bezodkladne po obdrZani pisomnych pripomienok od Objednavatefa a po ich prediskutovani. V
pripade, ak Objednavatel a/alebo ¢len konzorcia EXPANDI 4.0 nema pripomienky k ndvrhu pinenia,
potom uvedend skutotnost oznami/ia Auditorovi a siéasne Objednavatel vyzve Auditora na
podpisanie Preberacieho protokolu (dalej len ,Preberaci protokol“). Auditor je viak opravneny
vydat konecné vystupy Auditora aj v pripade, e Objednavatel a/alebo &len konzorcia EXPANDI 4.0
nepredloZia pripomienky alebo sa nevyjadria v lehote podta tohto bodu Zmluvy, v takom pripade
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Auditor vyzve Objedndvatela na podpisanie Preberacieho protokolu, a to tak, aby bol dodrZany
termin na odovzdanie vystupov podfa bodu 2.1 Zmluvy.

2.7 Prevzatiea odstihlasenie predmetu plnenia podfa bodu 2.1 tejto Zmluvy bude doloiené pisomnym

preberacim protokolom, podpisanym oboma zmluvnymi stranami, v ktorom bude uvedeny rozpis
poswtnut\?ch sluzieb s uvedenim datumu poskytnutia sluZieb. Preberaci protokol podla tohto
¢lanku Zmluvy bude vyhotoveny v minimalnom pocte 3 kusov. Podpisanim Preberacieho protokolu
oboma zmluvnymi stranami sa pinenie povaiuje za schvdlené, Oboma zmluvnymi stranami
podpisany Preberaci protokol bude prilohou faktary, na zaklade ktorej bude Auditor poZadovat
zaplatenie ceny za poskytnutie plnenia.

2.8 V pripade poZiadaviek na opravy a Upravy navrhu plnenia zo strany Objednavatela, resp. ¢lena
konzorcia EXPANDI 4.0 je Auditor povinny tieto dkony vykonat bez navy3enia ceny za poskytnutie
Predmetu zmluvy.

2.9 Auditor nie je v omeskani s odovzdanim plnenia, ak dohodnuty termin splnenia nebude dodrZany
2 dévodov zapritinenych zo strany Objednavatefa, resp. ¢lena konzorcia EXPANDI 4.0, resp.
mimoriadnymi okolnostami, ktoré nastali po podpise tejto Zmluvy, za ktoré nie je moiné robit
Auditora zodpovednym, a ktoré nemohol ovplyvnit (vis major).

2.10 Podpisom Preberacieho protokolu prechddza na Objednavatelfa viastnicke pravo k plneniu. V
tomto momente dochidza aj k prechodu nebezpeenstva 3kody na plneni z Auditora na
Objednévatela,

Clanok Il
Prava a povinnosti zmluvnych strén

3.1 Auditor je povinny a zavizuje sa vykonavat sluzby podfa tejto Zmluvy riadne a véas, s odbornou
starostlivostou, nestranne a nezavisle od Objedndavatefa a zavdzuje sa dodrZiavat ustanovenia
zékona o §tatutdrnom audite, iné vieobecne zavdzné pravne predpisy SR, predpisy EU,
medzinarodné auditorské $tandardy (najmi ISRS 4400 (revidovany)), vnitorné predpisy vydané
Uradom pre dohlad nad vykonom auditu, Slovenskou komorou auditorov, Eticky kodex auditora
a Eticky kodex pre profesionalnych uétovnikov, inak zodpoveda Objedndvatefovi za vetky Skody
tym vzniknuté. O priebehu vykonu auditu je Auditor povinny viest auditorskd dokumentaciu podfa
medzindrodnych auditorskych Standardov.

3.2 Auditor je povinny azavdzuje sa navrhnit a vykonat overovanie tak, aby v primeranej miere
zaru¢ovali zistenie pripadnych nezrovnalosti; nezavdzuje to v3ak Auditora vykonat detailné
overovanie vietkych operacii tak, aby boli zistené vietky nezrovnalosti, ktoré méZu existovat.

3.3 V pripade, #e Auditor v priebehu vykondvania auditu zisti zavainejie nedostatky vo vedeni
G&tovnictva alebo pri vypracovani Gétovnych vykazov, je povinny a zavdzuje sa o tychto zisteniach
ihned informovat Objedndvatefa,

3.4 Objednévatel je povinny a zavdzuje sa zabezpedit Auditorovi:

a) pristup k Gétovnym knihdm, uctom a dokumentom, o ktorych Auditor usidi, Ze su pre
vykonanie auditu vyznamné, vratane informacii a vysvetleni zodpovednych zamestnancov,
vratane potrebnej stcinnosti;

b) vstup do prisludnych priestorov a pristup ku vetkym jeho aktivam z dovodu overenia fyzickej
existencie G¢tovne vykazovanych hodnét, ktoré si predmetom vykonania auditu;

c) zodpovedajlce priestory, vrdtane materialneho zabezpecenia, potrebné pre vykon auditu;

d) uréit poverenych zamestnancov, ktori budu spolupracovat s Auditorom v rozsahu
nevyhnutnom na plnenie tejto Zmiuvy.

3.5 Objednavatel je povinny poskytndf Auditorovi siinnost a poskytnit mu vietky potrebné
informacie a dokumenty nevyhnutné na plnenie predmetu tejto Zmluvy. O odovzdani a prevzati
dokumentacie bude vidy spisany preberaci protokol. Objednavatel nie je povinny poskytnut
Auditorovi akékolvek doklady alebo iné materidly tykajice sa Objedndvatefa, ak Auditor odmietne
podpisat protokol o ich prevzati.
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3.6 Auditor je povinny protokolarne odovzdat Objednavatelovi vietky doklady a dokumenty, ktoré
prevzal od Objednavatela pri poskytovani sluzieb, a to bezodkladne potom, ¢o ich uZ nepotrebuje
na riadne plnenie predmetu tejto Zmluvy, najneskér viak do 10 pracovnych dni od zéniku Zmluvy.

3.7 Vzmysle zakona &. 297/2008 Z.z. 0 ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej €innosti a o ochrane
pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov je Auditor povinny overit,
¢i jeho klient kona vo vlastnom mene. Statutérny organ klienta (resp. osoba poverené Statutarnym
orgdnom) a splnomocnené osoby klienta, podpisom tejto Zmluvy prehlasuji, Ze konaju vo
vlastnom mene.

3.8 Pred poskytnutim sluzieb podfa tejto Zmluvy sa Objedndvatel zavdzuje, Ze Auditorovi poskytne
informécie, ktoré sa vyZaduji podfa zakona &. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizdciou prijmov z
trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zékonov, v platnom zneni a bezodkladne oznami Auditorovi akékofvek zmeny v informaciach
poskytnutych podla tohto bodu, ktoré nastani pocas doby platnosti tejto Zmluvy.

3.9 Auditor je povinny bez zbytoéného odkladu informovat Objednavatefa otom, Ze nemdie
poskytovat sluzby podIa tejto Zmluvy. V pripade, ak Auditor nemdze poskytovat sluzby podra tejto
Zmluvy (napr. zanik licencie na poskytovanie auditorskych sluZieb, pozastavenie licencie
na poskytovanie auditorskych siuZieb), je Objedndvatel opravneny okamiite pisomne odstupit
od zmluvy.

3.10 Objednévatel je oprédvneny poZadovat od Auditora kedykolvek pocas trvania tejto Zmluvy
potrebné vysvetlenia a informdcie vztahujlce sa k plneniu Predmetu zmluvy, pricom Auditor je
povinny Objednévatelovi tieto bez zbytoéného odkladu poskytnit. Auditor berie na vedomie a
suhlasi, Ze auditorské spravy podla tejto Zmluvy budd predmetom kontroly realizovanej zo strany
Eurdpskej komisie.

3.11 Auditor potvrdzuje, Ze nie je osobou, ktord by mala k Objednévatelovi a/alebo ¢lenom konzorcia
EXPANDI 4.0 osobitny vztah a zaroveri potvrdzuje svoju nezdvislost podfa § 21 zdkona o
Statutdrnom audite.

3.12 Auditor nie je opravneny postupit akékolvek prava a pohfadavky vyplyvajuce z tejto Zmluvy na
tretie osoby bez predchadzajiceho plsomného siihlasu Objednavatela. Pravny Gkon, ktorym budu
préva a pohfaddvky postipené v rozpore s tymto bodom, bude neplatny.

3.13 Objednavatel sa zavizuje, Ze nezataji pred Auditorom Ziadne skutocnosti potrebné pre pinenie
predmetu tejto Zmluvy.

3.14 Auditor touto Zmluvou prebera zodpovednost za sprévnost a v¢asnost poskytnutia auditorskych
sluieb definovanych v bode 2.1 Zmluvy, inak zodpovedd Objednavatelovi za vzniknutd Skodu.
3.15Auditor je povinny strpiet vykon kontroly, auditu aoverovania oprdvnenymi organmi
a inétituciami, ktoré budu suvisiet s pinenim predmetu tejto Zmluvy a je tieZ povinny poskytnut
opravnenym osobam vietku potrebnu sucinnost, ato kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy. Auditor berie na vedomie, Ze financovanie tejto Zmluvy bude uskutonené z prostriedkov
projektu EXPANDI 4.0, t.j. z prostriedkov poskytnutych Eurépskou komisiou a z Planu obnovy a

odolnosti cez schému pomoci de minimis DM-16/2022 v zneni dodatku €. 1.

3.16V pripade, Ze aj po skonleni Zmluvy vznikne poZiadavka na dodatotné informécie z podnetu
Eurdpskej komisie je Auditor povinny poskytnUt tieto dodatoéné informéacie. Objednévatel je
povinny takiito pofiadavku zaslat pisomne Auditorovi, pri¢om Auditor je povinny poskytnit
Objednévatefovi tieto informdcie pisomne v lehote do siedmych (7) pracovnych dni odo dria
dorudenia ziadosti Auditorovi. Poskytnutie dodatoénych informacii zo strany Auditora nie je tasovo
ohrani¢ené. Odplata za plnenie povinnosti Auditora podfa tohto bodu Zmluvy je zahrnutd
v celkovej cene za Predmet zmluvy podfa bodu 4.1 tejto Zmluvy.

3.17 Auditor je povinny byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania tejto
zmluvy, ak mu takd povinnost vyplyva zo zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon o
registri partnerov verejného sektora”). Auditor sa zavazuje zabezpecit, aby jeho subdodavatelia v
zmysle § 2 ods. 1 pism. a) siedmy bod zdkona o registri partnerov verejného sektora boli riadne
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zaplsan( v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodévatelov zmluvy, ak im taka
povinnost vyplyva zo zakona o registri partnerov verejného sektora.

3.18 Auditor je opravneny zabezpetit pinenie predmetu tejto Zmluvy prostrednictvom tretich oséb —

subdodavatefov; za poskytnuté plnenie viak zodpoveda akoby pinenie realizoval sdm. V pripade,
se Auditor pini tito Zmluvu aj prostrednictvom subdodavatefov, na Gpravu prdv a povinnosti
Auditora sa pouZiji ustanovenia ¢lanku VIIl. tejto Zmiuvy.

€lanok IV.
Cena a platobné podmienky

4.1 Cena za Predmet zmluvy (dalej len ,cena”) podfa ¢lanku I. bodu 1.1 tejto Zmluvy bola stanovena

dohodou zmluvnych stran v sulade so zdkonom ¢.18/1996 Z.z. o cendch v zneni neskorsich
predpisov a vyhladky MF SR €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zékon ¢. 18/1996 Z. 2. o cenach
v zneni neskorgich predpisov vo vyske 20 000,- EUR bez DPH , resp. 24 600 EUR s DPH do ktorej
musi byt zahrnuta cena za vietky jednotlivé Ciastkové plnenia uvedené v tejto Zmluve a v Prilche
¢. 1 tejto Zmluvy. Podrobna 3pecifikdcia ceny za plnenia vyplyvajlce z Predmetu zmluvy tvori
Prilohu &. 2, ktord je neoddelitefnou su&astou tejto Zmluvy. K cene bude pripoditana DPH v zmysle
platnych pravnych predpisov. Pre vyltcenie vietkych pochybnosti, cena podfa tejto Zmluvy za
poskytnuté plnenia je stanovend ako maximalna hodnota véetkych pineni poskytnutych Auditorom
na zéklade tejto Zmluvy a jej priloh a st v nej zahrnuté v3etky ¢innosti, sluZby a naklady Auditora
a jeho subdodavatelov spojené s poskytnutim pinenia podfa Zmluvy, resp. s jednotlivymi castami
Predmetu zmluvy (vratane dopravnych nakladov, ndkladov na poskytnutie dodatoénych informéacii
a vietkych dalsich nakladov suvisiacich s poskytnutim plnenia alebo jeho &asti) a Auditor nie je
opravneny vyGétovat Objedndvatelovi Ziadne dalsie ndklady a poplatky. Cenu pocas platnosti
Zmluvy bude moiné zmenit len vpripade zmeny sadzby DPH ainych platnych vieobecne
zéviznych pravnych predpisov na zdklade pisomného dodatku uzavretého zmluvnymi stranami.

4.2 V pripade, Ze Auditor nebol pred uzatvorenim Zmluvy platitefom DPH a stane sa nim po uzatvoreni

tejto Zmluvy, nemd narok na zvysenie ceny o hodnotu DPH.

4.3 Sluzby budd zo strany Auditora fakturované po poskytnuti jednotlivych sluZieb uvedenych v &lanku

|. Zmluvy nasledovne:

4.3.1 Prva faktdra vo vyske 9 000 EUR (slovom: devattisic EUR) bez DPH po protokolarnom
odovzdani Vystupu &. 1 podfa bodu 1.5.1 Zmluvy.

4.3.2 Druhé fakttra vo vyske 11 000 EUR (slovom: jedenasttisic EUR) bez DPH po protokoldarnom
odovzdani Vystupu €. 2 podfa bodu 1.5.2 Zmluvy.

4.4 Objednévatel sa zavdzuje uhradit Auditorovi cenu za riadne poskytnuté plnenia vyplyvajuce

z0 Zmluvy na zaklade dvoch (2) doruéenych faktdr vystavenych v stlade s bodom 4.3 Zmluvy a to
do tridsiatich (30) kalenddrnych dni odo dfa riadneho dorucenia prislusnej faktury
Objedndvatefovi. Kazdd faktira musi obsahovat vietky naleZitosti v sulade s platnymi pravnymi
predpismi, $pecifikdciu pineni podfa Zmluvy a $pecifikdciu fakturovanej sumy, ndzov projektu
a &islo Zmluvy a musi byt vystavend v stilade so Zmluvou. Si¢astou kazdej faktury bude aj Preberaci
protokol o odovzdani vystupov podpisaného oboma zmluvnymi stranami, v ktorom bude uvedeny
rozpis poskytnutych sluZieb suvedenim datumu poskytnutia sluZieb. Vopatnom pripade je
Objednavatel opravneny vratit faktaru Auditorovi v lehote splatnosti faktury a Ziadat vystavenie
novej faktiry so spravnymi alebo Uplnymi udajmi, ato vratane nespravne alebo netpline
doruéenych priloh faktary. Nové lehota splatnosti faktury zatina plyndt odo dria dorucenia
opravenej, resp. novej faktdry a jej priloh. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato doba sa nebude
povaZovat za dobu omeskania Objednévatefa so zaplatenim ceny a Auditor nemd po tuto dobu
narok na trok z omeskania.

4.5 Cena za Predmet zmluvy sa povaiuje za uhradenu ditom jej odpisania z i¢tu Objednévatefa.

Zmluvné strany sa dohodli, e Objednévatel neposkytuje preddavok ani zalohovu platbu.

4.6 V pripade reklamécie vad plnenia aZ do vyriesenia reklamécie pre zmiuvné strany zavdznym

spdsobom, Objednévatel nie je v omeskani s uhradou faktury.
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Cldnok V.
Zaruka za poskytovanie sluZieb

5.1 Auditor zodpoveda za vady poskytnutych sluzieb (vratane pravnych vad) bez ohfadu na to, kedy
ich Objedndvatel zisti. Za vady slufieb sa povaZuje najmd ich poskytnutie v rozpore s prisludnymi
pravaymi predpismi SR, EU, resp. medzindrodne uznivanymi auditorskymi $tandardami (ISRS),
touto Zmluvou alebo potiadavkami Objedndvatefa. Podpis Preberacieho protokolu zmluvnymi
stranami nemd vplyv na pravo Objednavatela uplatnit si naroky z vad.

5.2 Reklamaciu vadne poskytnutych sluZieb v zmysle predchddzajiceho bodu tohto &ldnku Zmluvy
uplatni Objednévatel u Auditora pisomne s presnou 3$pecifikaciou reklamovanych skutoénosti
a Auditor je povinny bezplatne zapracovat vietky reklamované skuto¢nosti najneskér do sedem
(7) pracovnych dni odo diia doru¢enia reklamacie, ak sa zmluvné strany s ohfadom na charakter
vady nedohodnti na inej lehote.

Clanok VI.
Sankcie a zodpovednost za $kodu

6.1 Vpripade porudenia niektorej z povinnosti dohodnutych vélanku Il tejto Zmluvy, ma
Objedndvatel ndrok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 10% zdohodnutej ceny
poskytovaného plnenia bez DPH, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

6.2 V pripade nedodriania terminu realizdcie sluZieb vzmysle bodu 2.1 tejto Zmluvy, nevznika
Auditorovi ndrok na Ghradu ceny za sluzby a Objednavatel je oprdvneny od tejto Zmluvy pisomne
odstapit v zmysle &lanku Vil tejto Zmluvy. Tym nie je dotknuty ndrok Objednavatefa na nahradu
$kody, ktord mu vznikla nedodrianim terminu poskytnutia sluZieb zo strany Auditora. Auditor je
tieZ v tomto pripade povinny zaplatit zmluvnu pokutu vo vy$ke 50% z celkovej zmluvne] ceny
uvedenejv bode 4.1 Zmluvy.

6.3 Pre pripade poruenia zmluvnej povinnosti Auditora odstranit vady plnenia v termine uréenom
v bode 5.2 tejto Zmluvy, je Objednévatel opravneny poZadovat od Auditora zmluvnu pokutu vo
vygke 0,1 % z celkovej ceny za poskytnutie Predmetu zmluvy bez DPH, a to za kazdy defi poru3enia
povinnosti, a to za kaZdd zabezpedovanu povinnost samostatne, tym nie je dotknuté pravo
Objedndvatela na ndhradu Skody.

6.4 V pripade omegkania Objednavatefa s Uhradou ceny za poskytnuté plnenia podfa Eldnku IV. tejto
Zmiuvy je Auditor opravneny poZadovat od Objednavatefa uhradu uroku zomeskania v zmysle
platnych pravnych predpisov.

6.5 Auditor nie je vomeskani s pinenim zédviazku podfa tejto Zmluvy v pripade, ak Objedndvatel a/alebo
¢len konzorcia EXPANDI 4.0 neposkytol Auditorovi su¢innost nevyhnutnd k plneniu tejto Zmluvy,
O dobu omeskania Objedndvatela a/alebo ¢lena konzorcia EXPANDI 4.0 s poskytnutim sicinnosti
Auditorovi sa predlZuje zavdzok Auditora na plnenie zavdzku podfa tejto Zmluvy.

6.6 Zaplatenie zmluvnej pokuty podfa tohto ¢lanku Zmiuvy si zmiuvné strany uplatnia faktdrou so
splatnostou $trnast (14) dni odo diia jej dorugenia. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty
narok na nahradu 3kody ani na odstipenie od zmluvy (nezapo(itatefna zmluvna pokuta).

6.7 Auditor zodpoveda za $kodu na prevzatych veciach a dokladoch.

6.8 Auditor zodpoveda, v zmysle § 28 ods. 3 zdkona o Statutirnom audite, za Skodu spdsobent
pri vykone auditu do vysky 10-nasobku poplatku za vykon auditu.

6.9 Auditor prehlasuje, Ze v silade s § 28 ods. 4 zakona o Statutdrnom audite, uzavrel zmluvu
o poisteni zodpovednosti za $kodu, ktora by mohla vzniknut v stvislosti s vykonom auditu.

6.10 Zodpovednost zmluvnych stran za Skodu sa posudzuje podfa § 373 a nasl. Obchodného zédkonnika
v platnom zneni.

6.11 Auditor zodpovedé za kvalitné vykonanie auditu a za $kodu, ktort spdsobil Objednavatefovi
nespravnym a nekvalitnym poskytovanim sluZieb. Nezodpoveda v3ak za vady, ktorych
pri¢inou su nedostatky v dokladoch a inych materidloch odovzdanych Auditorovi
Objednavatefom a/alebo ¢lenom konzorcia EXPANDI 4.0.
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6.12 Objednavatel sthlasi so skuto&nostou, e v pripade, ak Auditor zavini svojou ¢innostou $kodu
Objednéavatelovi, je moZné poskytnut (daje Objednavatela poisfovni, v ktorej je Auditor poisteny,
a to vyluéne za ucelom riedenia tejto poistnej udalosti.

6.13 Auditor sa zavdzuje, Ze v pripade, ak Auditor zavinl svojou ¢innostou $kodu Objednavatefovi, bez
zbytotného odkladu poskytne Objedndvatefovi idaje Auditora, Udaje poistovne, v ktorej je Auditor
poisteny a dalsie informécie, a to vyluéne za icelom riedenia tejto poistnej udalosti.

Clanok Vil
Doba trvania Zmiuvy a spdsoby ukoncenia Zmluvy

7.1 T4to Zmluva sa uzatvara na dobu uréity, a to odo dfia nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy do
splnenia vietkych prav a povinnosti z nej vyplyvajacich.

7.2 Zmluvu mono ukonéit pred uplynutim dohodnutej doby jej platnosti jednym z nasledujucich
sposobov:

a) odstupenim od zmluvy vzmysle § 344 anasledujicich Obchodného zdkonnika av salade
so Zmluvou, pri¢om v pripade odstipenia od zmluvy si zmluvné strany nevracaju plnenia, ktoré si
poskytli pred G¢innym odstapenim od zmluvy;

b) vypovedou;

c) dohodou.

7.3 Od Zmluvy mézu zmluvné strany odstupit v pripadoch dohodnutych v tejto Zmluve av pripadoch,
ktoré ustanovuju véeobecne zévézné pravne predpisy Slovenskej republiky a predpisy EV.

7.4 Objedndvatel je oprévneny pisomne okamdZite odstupit od tejto Zmluvy v pripade, ak este nedodlo
k pIneniu zo Zmluvy a vysledky administrativnej kontroly vykonanej zo strany opravneného organu
neumoZfiuju financovanie plnenia tejto Zmluvy. Objednévatel je tieZ opravneny pisomne odstapit
od tejto Zmluvy v pripade, ak Objedndvatel obdrZi spravu z kontroly verejného obstardvania
(vysledkom ktorého bolo uzatvorenie tejto Zmluvy), ktorou prislu$ny organ neschvalil predmetné
verejné obstaravanie.

7.5 Objedndvatel je opravneny okamZite odstpit od tejto Zmluvy v pripade, ak Auditor neposkytne
pozadované plnenia v terminoch podfa tejto Zmluvy alebo podfa Prilohy €. 1. Objednavatel je tieZ
opravneny odstipit od tejto Zmluvy aj v pripade porudenia akejkolvek inej zmluvnej povinnosti
Auditora, ak pisomne vyzve Auditora na odstranenie porudenia a zjednanie napravy a Auditor tak
neurobi ani v primeranej lehote poskytnutej mu na tento (el Objednavatefom.

7.6 Objedndvatel je oprdvneny okamiite odstipit od zmluvy uzavretej s Auditorom, ktory mad
povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a v tase uzavretia Zmluvy nebol
zapisany v registri partnerov verejného sektora, alebo ktorého subdodévatelia alebo
subdoddvatelia podfa osobitného predpisu (zdkon ¢ 315/2016 Z. z.), ktori maju povinnost
zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov
verejného sektora, alebo ak bol vymazany z registra partnerov verejného sektora, alebo ak mu
bol pravoplatne uloeny zakaz G&asti vo verejnom obstardvani podfa § 183 ods. 2 pism. b) Zakona
o verejnom obstaravani.

7.7 Objednavatel je opravneny okamZite odstipit od zmluvy, ak v Case jej uzavretia existoval dévod
na vylugenie Auditora pre nesplnenie podmienky Gcasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) Zakona
o verejnom obstaravani.

7.8 Objednévatel je opravneny okamzite odstipit od zmluvy, ak tato Zmluva nemala byt uzavreta
s Auditorom v stvislosti so z4vafnym poru$enim povinnosti vyplyvajucej z pravne zavdzného aktu
Eurépskej Unie, o ktorom rozhodol Stdny dvor Eurdpskej dnie v sulade so Zmluvou o fungovani
Eurdpskej tnie.

7.9 Objedndavatel je opravneny okamZite odstupit od zmluvy, ak na Auditora bol vyhlaseny konkurz,

alebo bola povolend redtrukturalizacia, alebo ak bolo vyhlasenie konkurzu odmietnuté pre

nedostatok majetku, pripadne ak je Auditor v likviddcii.
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7.10 Objednavatel je oprévneny okamiite odstipit od zmluvy, ak Auditor neméZe poskytovat sluzby
podla tejto Zmluvy z dévodu zaniku licencie na poskytovanie auditorskych slutieb, pozastaven,a
licencie na poskytovanie auditorskych sluzieb alebo z dévodu Ze Auditor nema platnd zmluvy o
poisteni zodpovednosti za $kodu, ktord by mohla vzniknit v suvislosti s vykonom auditu.

7.11 Auditor je opravneny odstapit od zmluvy v pripade, ak je Objednavatel v omeskani s platboy
riadne Auditorom vystavenej faktiry dlhiie ako tridsat (30) dni. Skonéeniu Zmluvy mus;
predchadzat upozornenie na neplnenie platobnych povinnosti Objedndvatefa a na moinost
ukonéenia tejto Zmluvy odstupenim.

7.12 Odstupenie od zmluvy musf byt pisomné, pri¢om Gginky odstipenia nastévaja diiom, ked' prejav
vile opravnenej strany odstidpit od zmluvy je doru€eny druhej zmluvnej strane, po tejto dobe
nemo#no U¢inky odstupenia od zmluvy odvolat alebo menit bez sdhlasu druhej zmluvnej strany.
Zmluvné strany v stlade s ustanovenim § 263 Obchodného zékonnika vylutuju aplikiciu
ustanovenia § 351 ods. 2 Obchodného zdkonnika na tento zmluvny vztah. V pripade odstipenia
od zmluvy si zmluvné strany nevracaju plnenia, ktoré si poskytli pred Géinnym odstipenim od
zmluvy.

7.13 Objednévatel je oprévneny Zmluvu vypovedat aj bez uvedenia dévadu s vypovednou lehotou
jedného (1) mesiaca plynicou od prvého diia kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v
ktorom bola pisomna vypoved dorucena druhej zmluvnej strane.

7.14 Zmluvu je moiné ukonéit pisomnou dohodou zmluvnych stran, a to ku driu uvedenému v dohode
o ukonéeni. V dohode sa upravia aj vzajomné ndroky zmluvnych strdn vzniknuté z plnenia
zmluvnych povinnosti alebo z ich poruenia druhou zmluvnou stranou ku diiu ukonéenia zmluvy.

7.15 Zanikom tejto Zmluvy nezanikd zodpovednost Auditora za vady Predmetu zmluvy, povinn~st
Auditora vratit doklady a dokumenty, ktoré prevzal od Objedndvatefa pri poskytovani sluZieb podfa
bodu 3.6 Zmluvy, narok zmluvnych stran na ndhradu $kody vzniknutej porudenim povinnosti
druhou zmluvnou stranou, ustanovenia Zmluvy vzfahujice sa k rie$eniu sporov medzi zmluvnymi
stranami a iné naroky zmluvnych strén vzniknuté v sivislosti s poru$enim ustanoveni Zmiuvy, ktoré
podfa prejavenej vole zmluvnych stran alebo vzhfadom na svoju povahu maju trvat aj po zaniku
Zmluvy, napr. dévernost informdcii a mléanlivost.

7.16 Objednavatel sthlasi, aby Auditor v pripade ukongenia platnosti tejto Zmluvy, mohol komunikovat
s nastupujucim auditorom v zmysle § 32 ods. 6 zakona o Statutdarnom audite.

Clanok Vill.
Subdodavatelia

8.1V pripade, fe Auditor plni tito Zmiuvu aj prostrednictvom subdoddvatefov, zodpoveda
za ich plnenie akoby plnil sam. Auditor zodpovedd za odbornl starostlivost pri vybere
subdodavatela, ako aj za vysledok €innosti/plnenia vykonanej/vykonaného na zéklade zmluvy
o subdodévke. Auditor zodpoveda aj za svojich subdodavatefov vo vztahu k registru partnerov
verejného sektora. Subdodévatelia Auditora, ktori maji povinnost zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora, musia byt v fiom v zmysle § 11 Zékona o verejnom obstardvani
zapisani po celt dobu trvania Zmluvy. Ak doslo k vymazu subdoddvatefa z registra partnerov
verejného sektora, je Auditor povinny bezodkladne tito skutognost oznamit Objednavatefovi a
zéroven nahradif takéhoto subdodavateta subdodavatefom, ktory bude spliiat podmienky podfa §
32 ods. 1 pism. e) a f) a § 11 Zakona o verejnom obstaravani. Ak ma subdodévatel povinnost byt
zapisany v registri partnerov verejného sektora a déjde k jeho vymazu, nie je odo dna vymazu
oprévneny podiefat sa na plneni Predmetu zmluvy.

8.2 V pripade, ak Auditor bude poskytovat sluby podfa tejto Zmluvy prostrednictvom subdodavatefa,
je povinny o tejto skuto&nosti informovat Objednavatela a uviest subdodavatefov v bode ¢islo 8.4
tohto ¢lanku tejto Zmluvy Zoznam subdoddavatefov. Auditor je povinny do piatich (5) pracovnych
dni pisomne ozndmit Objednévatelovi akikofvek zmenu udajov o subdoddvatefovi. Subdodévatef
Auditora musi spifiat rovnaké podmienky Géasti tykajace sa osobného postavenia a nesmt u neho
existovat dévody na vyliéenie z verejného obstaravania a musi mat opravnenie poskytovat sluZbu
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k tej €asti predmetu zékazky, ktorti ma subdodavatel plnit. V pripade, ak subdodavatel
yztahv pude spliat podmienky podfa predchadzajicej vety, Objednévatel pisomne poZiada
rore n-eeho nahradenie. Auditor doruci névrh nového subdodavatela do piatich (5) pracovnych
‘torad?iiji dorutenia Ziadosti podla predchddzajicej vety.

oF’O e potas trvania tejto Zmluvy oprévneny zmenit subdoddvatela a sacasne je povinny o tejto
“dltg;isti informovat Objednévatefa. Na zmenu subdoddvatela sa primerane vztahuju

g‘;’:‘;ﬂouenia podfa bodu 8.1a 8.2 tejto Zmluvy.

ﬂ :udimr vyhlasuje, $e na plneni Predmetu zmluvy podia ¢lanku I. tejto Zmluvy sa buddu podiefat
" pasledovni subdodévatelia, ktorf st Auditorovi zndmi v €ase uzavretia tejto Zmluvy:

F/- [ Udaje o osobe opravnenej
Obchodné 5 % podiel Predmet konat za subdodavatela
por. C.* meno a sidlo ICO na subdod3vok v rozsahu meno
subdodavatela zakazke a priezvisko, adresa

pobytu, datum narodenia

*V pripade potreby dopinit riadok pre dalsieho subdodavatela

8.5 Ak Auditor neuvedie v bode 8.4 tejto Zmluvy poZadované Udaje, Objedndvatel ma zato, Ze na
plneni Predmetu zmluvy pod'a Zmluvy sa nebudu podiefat subdodavatelia a cely Predmet zmluvy
Auditor bude realizovat vlastnymi kapacitami.

8.6 Auditor je povinny ozndmit Objednévatelovi akukolvek zmenu/doplnenie Udajov
o subdodavatefovi uvedenom v bode 8.4 tejto Zmluvy najneskdr do piatich pracovnych (5) dni, odo
dia kedy dana zmena nastala.

8.7 V pripade zmeny/doplnenia subdoddvatefa pocas plnenia tejto Zmiuvy, je Auditor povinny
najneskdr tri {3) pracovné dni pred planovanou zmenou predloZit Objednavatelovi pisomné
oznamenie o zmene/doplneni subdodavatefa, ktoré bude obsahovat minimalne: podiel zakazky,
ktory ma Auditor v Umysle zadat subdodavatelovi, predmet subdodavok, identifikacné Gdaje
navrhovaného subdodavatela vratane udajov o osobe opravnenej konat za subdoddvatela v
rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a preukdzanie, Ze navrhovany
subdodavate! spiia podmienky Gcasti podfa § 41 ods. 1 pism. b) Zakona o verejnom obstaravani.

8.8 Ak navrhovany subdodévatel nespina podmienky Ucasti podla § 41 ods. 1 pism. b) Zakona
o verejnom obstardvani, Objednévatel pisomne poziada Auditora o jeho nahradenie. Auditor
dorugi ndvrh nového subdodévatela do piatich (5) pracovnych dni odo dria dorucenia Ziadosti
podla prvej vety, ak Objednévatel neurtil dih3iu lehotu.

Clanok IX.
Dévernost informdcii a mléanlivost

9.1 Zmluvné strany, ako aj ich subdodévatelia su povinni zaistit utajenie zfskanych dévernych
informécil spdsobom obvyklym pre utajovanie takychto informdcii, ak nie je vyslovne dojednané
inak. Tato povinnost plati bez ohfadu na ukoncenie platnosti a ucinnosti Zmluvy. Zmluvné strany
st povinné zaistit utajenie dévernych informdcii aj u svojich zamestnancov, zastupcov, ako aj inych
spolupracujucich tretich stran, pokial im takéto informdcie boli poskytnuté.

9.2 Auditor, jeho zamestnanci, ako aj jeho iné spolupracujiice osoby, su povinni a zavdzujd sa
zachovévat miéanlivost o vietkych skutoénostiach, o ktorych sa dozvedia pri vykondvani auditu v
zmysle § 32 zdkona o $tatutdrnom audite, okrem vynimiek v fom ustanovenych. Zachovanie
mi¢anlivosti sa nevztahuje na zabezpeéenie spinenia poZiadaviek na preverenie kvality auditu
podla internych zasad a postupov SKAU a medzindrodnych $tandardov na riadenie kvality (Isam 1
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- riadenie kvality pre firmy, ktoré vykonavaju audity a preverenia finanénych vykazov a zékazky na

ostatné uistovacie a sUvisiace sluzby).

9.3 Auditor povaZuje informécie, doklady a iné materidly poskytnuté Objednédvatefom pre vykonanie

auditu za prisne doverné. Auditor je povinny a zavizuje sa zachovavat ddvernost a mic¢anlivost o

véetkych skutognostiach, o ktorych sa dozvie v savislosti s vykonom auditu a vopred pisomne é

oznamit Objednavatelovi okruh zamestnancov a pracovnikov zabezpecujuicich vykonévanie sluZieb
stvisiacich s auditom podla tejto Zmluvy. Auditor sa zavizuje déverné informacie nezneufit vo svoj
prospech alebo v prospech tretich oséb. Zaroveii sa zavizuje poutit takéto informacie len na ucel
a plnenie predmetu tejto Zmluvy.

9.4 Za doverné informécie sa povazuji vietky aakékolvek udaje, data, podklady, poznatky,

dokumenty alebo akékolvek iné informacie, bez ohfadu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaju zmluvnej strany a/alebo &lena konzorcia EXPANDI 4.0 (najmd informdcie
o jej/jeho &innosti, $truktdre, hospodarskych vysledkoch, vietky zmluvy, finanéné, 3tatistické
a Uuctovné informacie, informécie ojej majetku, aktivach a pasivach, pohladévkach a
z4vizkoch, informdcie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace
$tadie a spravy, podnikatelské stratégie a pldny, interné predpisy, smernice, informécie
tykajlce sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva
a vietky dalsie informdcie o zmiuvnej strane);

b) ktoré sa tykaju obchodnych partnerov zmluvnych stran a/alebo €lenov konzorcia EXPANDI 4.0;

c) pre ktoré je stanoveny vieobecne zdvdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
osobitny reiim nakladania (najma obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, dafiové
tajomstvo, telekomunikaéné tajomstvo, osobné (idaje, utajované skutoénosti);

d) ktoré si vyslovne zmluvnou stranou a/alebo &lenom konzorcia EXPANDI 4.0 oznacené ako
,déverné®, ,confidential”, ,proprietary” aleba inym obdobnym oznacenim.

9.5 Ddverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym

spdsobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany a/alebo clenov konzorcia

EXPANDI 4.0 na zaklade a/alebo v akejkolfvek stvislosti so Zmluvou mézZu byt pouzité vyhradne na

G¢ely pinenia Predmetu zmluvy av silade s predpismi ktoré upravuji nakladanie s takymito

Udajmi. Zmluvné strany sa zavdzuju ddverné informécie ako aj vietky informdcie poskytnuté,

odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym sp&sobom ziskané zmluvnymi

stranami na zdklade Zmluvy a/alebo v akejkolvek suvislosti so Zmluvou udrZiavat v prisnej tajnosti,
zachovdvat onich mlanlivost a chranit ich pred zneuZitim, poskodenim, zni€enim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonéeni platnosti a G¢innosti Zmluvy. Zmluvnd
strana nie je opravnend bez predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej zmluvnej strany déverné
informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, roziirovat, vyzradit ani
pouZit inak nez na Glely pinenia Predmetu zmluvy, a to ani po ukonéeni platnosti a ucinnosti

Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia /odovzdania /ozndmenia/ spristupnenia:

a) odbornym poradcom zmluvnej strany (vratane pravnych, Gctovnych, dafovych a inych
poradcov, alebo auditorov), ktori su bud viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou
mléanlivosti stanovenou alebo uloZenou zdkonom alebo si povinni zachovavat mi¢anlivost na
zaklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou;

b) subdodévatefom, ak sa subdodavatel podiefa na plneni podla Zmluvy, a ak je to potrebné pre
Gcely plnenia povinnosti Auditora podfa Zmluvy, pritom subdoddvatet musi byt viazany
minimalne rovnakym rozsahom povinnosti vo vztahu k ochrane ddvernych udajov, ako st
viazané zmluvné strany podfta Zmluvy;

c) opravnenym osobam, ak to vyZaduju véeobecne zavazné pravne predpisy;

d) uvedenom v bode 9.2 tohto ¢lanku Zmluvy.

9.6 Povinnost zmluvnych strdn zachovévat mléanlivost o dévernych informdcidch sa nevztahuje

na informdcie, ktoré:
a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, éo musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tato skutoénost dokazuju;
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b) sa stand vieobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného ddvodu ako z dévodu
poruenia povinnosti podia Zmluvy, ¢o musi byt preukdzatelné na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tuto skutoénost dokazuju;

¢) maji byt spristupnené na zdklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sddu,
prokuratdry alebo iného oprévneného orgénu verejnej moci;

d) boli vyvinuté zmluvnou stranou nezdvisle na informdcidch ziskanych od druhej zmluvnej
strany, ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo vyvinula,
a ktord nem4 Ziadnu povinnost, ktord by obmedzovala ich zverejiiovanie;

e) su uvedené v bode 9.2 tohto ¢ldnku Zmluvy.

9.7 Auditor je opravneny poskytnut déverné informacie tretim osobém v rozsahu, v akom su tieto
informacie poZadované v sutainych podkladoch za (felom ucasti Auditora vo verejnom
obstaravani, obstardvani, alebo vinom procese vyberu auditora osobami, ktoré nie su
obstardvatefom alebo verejnym obstaravatefom len po predchédzajucom pisomnom sthlase
Objedndvatefa.

9.8 V pripade pochybnosti o dévernosti informdcii je zmluvnd strana majlica pochybnost
o dévernosti prisluénej informacie povinnd pisomne poiadat druhi zmluvni stranu o poskytnutie
zévizného stanoviska, &i dana informdcia je dovernd alebo nie.

9.9 Zmluvné strany sa zavdzuju, fe upovedomia druhd zmluvnd stranu o poruseni povinnosti
micanlivosti bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o takomto poruseni dozvedeli.

9.10Za porudenie tohto &ldnku sa nepovaZuje zverejnenie tejto Zmluvy ajej priloh v Centrédlnom
registri zmlv v sulade so zdkonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm v zneni
neskorsich predpisov.

9.11V pripade poru$enia povinnosti mi¢anlivosti Auditorom, jeho zamestnancami, subdodavatefmi
alebo zamestnancami subdoddavatefa, ma Objednévatel pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vyske 200,00 € za kaidu vyzradendi skuto¢nost jednotlivo. Zaplatenie zmluvnej pokuty si
Objednévatel uplatni faktirou so splatnostou $trndst (14) dni odo diia jej dorudenia. Zaplatenim
zmluvnej pokuty nie je dotknuty ndrok na ndhradu skody.

Clanok X.
Konflikt zaujmov

10.1 Auditor podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne skutoénosti, ktoré vykazuju
znaky konfliktu zaujmov, najma by mahli narudit alebo obmedzit hospodarsku sutaZ, porusit
princip transparentnosti a princip rovnakého zaobchadzania, ovplyvnit vysledok alebo priebeh
verejného obstardvania, alebo inym spésobom ovplyvnit ekonomicky zdujem Objednavatela.
V pripade, ak Objednavatef zisti, a to aj dodato¢ne pocas platnosti Zmiuvy, e v procese verejného
obstardvania doglo ku konfliktu zaujmov, Objednévatel je opravneny okamZite odstdpit od zmluvy.
Odstupenim od zmluvy nie je dotknuty ndrok na nahradu 3kody. Objednavatel md narok na
néhradu $kody popri plnom ndroku na zmluvnd pokutu podfa tejto Zmluvy (nezapoditatefna
zmluvna pokuta).

10.2 Zmluvné strany st povinné zdrzat sa konania, z ktorého vyplyvaju neopravnené prisfuby alebo
zavizky zavidzujice zmluvnd stranu, a ktoré by spdsobilo, Ze by zmluvné strany alebo
ich subdodavatelia porusili akékolvek platné protikorupéné vieobecne zdvazné pravne predpisy.
Tato povinnost sa vztahuje najméd na neoprdvnené plnenia zastupcom alebo zamestnancom
Objednévatefa alebo im blizkym osobam. Zmluvné strany sa zavdzuju bezodkladne vzdjomne sa
informovat, pokial si budd vedomé alebo budu mat konkrétne podozrenie na korupciu pri
rokovaniach o zmluve, uzatvdrani Zmluvy alebo pocas plnenia tejto Zmluvy.
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Clanok XI.
Zaverecné ustanovenia

11.1Pisomnosti podla tejto Zmluvy je moiné dorudovat postou, kuriérom alebo elektronickymi
prostriedkami na e-mailovu adresu zmluvnych stran uvedenu v tejto Zmluve, ind e-mailovi adresu
oznamenu zmluvnou stranou alebo do elektronickej schranky v zmysle zakona €. 305/2013 Z. 2. o
elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orgénov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o e-Governmente). Elektronickymi prostriedkami nie je mozné zasielat odstdipenie
od zmluvy a vypoved Zmluvy. Pokial st pisomnosti doru¢ované e-mailom, vyZaduje sa potvrdenie
druhej zmluvnej strany o prijati pisomnosti (elektronickymi prostriedkami). Na dorudovanie
prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zakona o e-Governmente sa primerane pouZiji
ustanovenia zdkona o e-Governmente.

11.2 Pisomnosti doruCované postou sa povazuji za doruéené prevzatim alebo odmietnutim prevzatia
zasielky, avpripade neprevzatia pisomnosti uloZenej na poste, sa pisomnosti povaiujd
za dorucené diiom vratenia zasielky odosielatelovi. V pripade, ak zasielku nemozno na adrese
podfa tohto bodu dorucit z dévodu , Adresét neznamy*, povazuje sa zasielka za dorucent dfiom jej
vratenia odosielatefovi.

11.3Zmluvné strany vyhlasuji, Ze v zmysle ustanovenia § 13 zakona Nérodnej rady SR &, 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych Gdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov a zéroved v sulade s
ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb
pri spracuvani osobnych tdajov a o vofnom pohybe takychto Gdajov (GDPR), budu spracovavat
osobné tdaje, s ktorymi pridu do styku pri plneni Zmluvy, vyluéne za Géelom plnenia Zmluvy, jej
archivacie podfa prislusnych pravnych predpisov a podmienok stanovenych Zdkonom o verejnom
obstardvani. Osobné tidaje budu spracované v sulade s vy3sie uvedenymi pravnymi predpismi. Po
skonceni platnosti Zmluvy a uplynuti zakonnych leh6t budu vietky osobné Udaje vymazané. Po
ukonceni poskytovania sluieb je Auditor povinny vymazat osobné ldaje alebo vratit / vymazat
existujuce kopie, ktoré obsahuji osobné udaje. Pred ukongenim Zmluvy bude oboma zmluvnymi
stranami (vecne zodpovednymi osobami) potvrdené, Ze osobné ddaje v pripadnych obsiahnutych
databazach boli vymazané / odovzdané, a to vo forme protokolu podpisaného oboma zmluvnymi
stranami obsahujiceho informacie komu, kedy a aké to boli udaje. Auditor je povinny poskytnat
Objednévatefovi informécie potrebné na preukéazanie spinenia povinnosti podla tohto bodu
Zmluvy a poskytnit mu sucinnost v rdmci auditu ochrany osobnych Gdajov a kontroly zo strany
Objednavatefa alebo auditora, ktorého poveril Objednavatel. Auditor je povinny poskytnut
sUcinnost Objedndvatelovi pri zabezpetovani plnenia povinnosti podfa &. 32 a# 34 Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 s prihliadnutim na povahu spracuvania osobnych ‘
tdajov a informdcie dostupné sprostredkovatefovi. Auditor je povinny ozndmit Objednavatelovi
porudenie ochrany osobnych dajov bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o iom dozvedel.

11.4Zmluva nadobuda piatnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a G&innost dfiom
nasledujdcim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmluv vedenom Uradom viady SR
Objednavatefom v sdlade s ustanovenim § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam v zneni neskorSich predpisov v spojeni s ustanovenim § 47a zékona &. 40/1964 Zb.
Obtianskeho zakonnika v platnom zneni.

11.5Tato Zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku. Zmluvné strany sa dohodli, fe ak sa v tejto
Zmluve alebo jej prilohdch uvddzaju cudzojazyéné pojmy v anglickom jazyku resp. nespisovné
anglikanizmy nespbsobuje to neplatnost ani neurcitost Zmluvy ani jej ¢asti; zmluvné strany berd
na vedomie, Ze ide o terminy odborné a technické, ktoré sa do slovenského jazyka neprekladaju.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade sporu o vyklad Zmluvy a jej priloh sa cudzojazyénym slovdm
bude pripisovat vyznam, aky sa im pripisuje v prisluinych odbornych kruhoch.

11.6 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vietky spory, vyplyvajice z tejto Zmluvy, bud riegit v dobrej viere
rokovanim o moZnej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluva a vztahy vzniknuté medzi
nimi na zaklade tejto Zmluvy sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky,
predovietkym Obchodnym zakonnikom azdkonom o $tatutdrnom audite. Pripadné spory,
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o ktorych sa strany nedohodli, budu postipené na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému stdu
v Slovenskej republike.

11.7V pripade, ak sa akékofvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s platnym pravnym poriadkom, resp. novou pravnou Gpravou pocas trvania zmiuvného vztahu,
nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa pre tento pripad zavézuji nahradit
neplatné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany obsah, zamer a ucel
sledovany Zmluvou, pri redpektovani novych faktov, bez ujmy pre obidve zmluvné strany.

11.8 Zmluvu mozno doplnif, menit v stlade s § 18 Zakona o verejnom obstaravani alebo zrudit len
po vzdjomnej dohode zmluvnych strén, a to vo forme pisomnych &islovanych dodatkov, ktoré budu
neoddelitefnou stastou Zmluvy. K ndvrhom dodatkov k tejto Zmluve sa zmluvné strany zavdzuju
vyjadrit v lehote siedmich (7) pracovnych dni odo dita doruéenia navrhu dodatku druhej zmluvnej
strane, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

11.9 Ak d6jde k zmene Udajov zmluvnych stran uvedenychv 74hlavi Zmluvy, alebo kontaktnych udajov,
zmluvné strany sa budt o takychto zmenéch vzajomne pisomne informovat (prostrednictvom e-
mailu). Takéto zmeny v Zmluve nie je potrebné robit pisomnym dodatkom k Zmluve a ich G¢innost
nastéva vodi druhej zmluvnej strane tretim (3) pracovnym dfiom po doruteni ozndmenia 0 zmene.

11.10 Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych tri (3) rovnopisy obdrii Objednavatefl
a jeden (1) rovnopis obdri Auditor.

11.11 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze st plne spdsobilé na pravne tkony, fe text Zmluvy je urcitym
a zrozumitelnym vyjadrenim ich vainej a slobodnej véle byt fou viazany, e si Zmluvu pred jej
podpisom pretitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom k nej
pripdjaju vlastnoru¢né podpisy.

11.12 Neoddelitefnou sti¢astou tejto Zmiuvy st nasl. prilohy:

Priloha & 1 — Opis predmetu zdakazky
Priloha & 2 - Névrh uchddzaca na plnenie kritéria (podrobna $pecifikacia ceny)
Priloha & 3 - Certificate on the Financial Statements _CFS_v1.0

V Bratislave, dfia.....coeireeeanemseneeains V Bratislave dfia 10.2.2025
Objednavatel: Auditor:
Slovenska inovaéna a gnergcunne —o -1 ufd Kreston Slovakia Audit, s.1
Mgr. Lubica Simkova Ing. Daniel Salamdn
generdlna riaditetka konatef
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